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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEL

Les renseignements relatifs & ces révisions, & I'établis-
sement des edmons révisées et aux amendements peuvent

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the

publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
edltlons and amendments may be obtalned from IEC

¢ Annuaire de la CEl
Publié annuellement

o QLatalogue des publications de la CEIl
Publié annuellement et mis a jour régulierement

Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera & la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national| (VEl), qui se présente sous forme de chépitres
séparés| traitant chacun d'un sujet défini. |
complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur dem
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEL.

Les termes et définitions figurant dans la present

cation ¢nt été soit tirés du V|
approuvgs aux fins de cette publichti

Symboles graphiques

Pour les| symboles gr
signes d'usage général \dapp
consuliefa:

— la CEI 27; S}

et pour lgs appareils électromédicaux,

sources:

¢ |EC Bulletin

EC 50:
, Which is
eparate chapters each [dealing
d. Full details of the IEV |will be
. See also the IEC Muljilingual

e been

and definitions contained in the preserft publi-
ion.

specifically approved for the purpose of this publica

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols ang signs
approved by the |EC for general use, readers are referred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in electrical
technology;

- |EC 417: Graphical symbols for dse on
equipment. Index, survey and compilation|of the
single sheets;

— 1EC 617: Graphical symbols for diagrams;

and for medical electrical equipment,

- la—CEr—878Sympoles graphigues  pour

équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEI 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'éiudes qui a établi la
présente publication.

- TG 878: Graphical symbols for electromedical
equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical commititee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ESSAIS FONDAMENTAUX CLIMATIQUES
ET DE ROBUSTESSE MECANIQUE

Deuxi¢me partie: Essais — Essai Fdc:
Vibrations aléatoires a large bande — Reproductibilité Basse

PREAMBULE
1) | Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techmq es, prépa 2 ités d’Etudes
ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces questions, ¢x Iaplus grande¢’mesure possible
un accord international sur les sujets examinés.
2) | Ces décisions constituent des recommandations internationales et sosf nationaux.
3) [ Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEY expri ix adoptent

du| Comité d’Etudes IN° 50\de la

(Btireau Central
en|février 1971.

[ es pays sui &s explicitement en faveur de la publication:

ationales le
oit, dans la

ibrations,

projet fut
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

BASIC ENVIRONMENTAL TESTING PROCEDURES

Part 2: Tests — Test Fdc:
Random vibration wide band — Reproducibility Low

FOREWORD

consensus of opinion on the subjects dealt with.

the
nal

2) They hhave the form of recommendations for international use and they are a8 hat
sense.

3) In ordgr to promote international unification, the IEC expresses thé wish ; ational Committees should adopt
the tc.ex‘}1 of the IEC recommendation for their national rules in so far as natipnal ‘conditionswill permit. Any divergeane
betweeh the IEC recommendations and the corresponding iongl miles/should\\ as far as possible, be cleprly
indicated in the latter.

This rdcommendation has bet &p3 ® Sy ittee 50A, Shock and Vibration Tests, of IEC

Technica) i ¢t

A first Tmoeeti {in Stockholm in 1968. A new draft was discussed at fthe

meeting 9 s s{ whith a final draft, document 50A(Central Office)133,

The fol

Japan
. Norway
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Portugal
Denmark . Sweden
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Germany United Kingdom
Hungary United States
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ESSAIS FONDAMENTAUX CLIMATIQUES
ET DE ROBUSTESSE MECANIQUE

Deuxiéme partie: Essais — Essai Fdc:

Vibrations aléatoires a large bande — Reproductibilité Basse

Introduction

Les cx1gences fondamentales pour l’essal de v1brat10ns aleat01res large bande sont donnces

I séparée,
complete, avec ses méthodes de vahdatlon recommandées. Tous lex igneme n besoin le
rédacteur de la spécification particuliére sont, de ce fait, dans 1’ ( e ceux qui sont
nécessaires 4 'ingénieur d’essai sont inclus dans les essais Fdz ic sui ce qui gst spécifié.

1l est fortement recommandé a tous les utilisateurs
avec la présente publication.

le la CEI
11 convient de noter que deux termes particuliérement ix ¥ pour les essais de [vibrations
g cette publication.

si le’pour le lecteur.
D.S.A.) est la densité spectrale de la
ation au carré par unité de fréquenge.

.S.A. varie dans la plage de fréquerce.

aptitude des composants et des matériels & supporter des

matériels et aux composants qui, en service, peuvent éfre soumis
ochastique. Le but de cet essai est de mettre en évidence une ¢éfaillance

dégradation des caractéristiques spécifiées, ou les deux, et d’utiliser ¢es rensei-
e¢ 1a\spécification particuliére pour décider si le spécimen est acceptable ou|non.

application de la contrainte mécanique (épreuve) spécifiée par le présent essdi, le spéci-
menest sougnis & des vibrations aléatoires d’un niveau donné et dans une large bande de fréquences.
En raison des réactions mécaniques complexes du spécimen et de son support, cet essgi requiert

on a satis-

fait aux exigences spécifiées.

Montage et contrdle
Généralités
Le spécimen doit &tre fixé sur le plateau de la machine vibrante soit directement, soit au moyen

d’un support.comme il est dit plus loin. Les supports de montage doivent étre tels que 1°on puisse
faire vibrer le spécimen sujvant les différents axes spécifiés pour I’épreuve,
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BASIC ENVIRONMENTAL TESTING PROCEDURES

Part 2: Tests — Test Fdc:
Random vibration wide band — Reproducibility Low

Introduction

be

E

ag

pocedures. All the information required by the relevant specification wrj
in Test Fd, whilst that needed by the test engineer is contained in Tests

tHis publication.

mEn is subjected terandom vibration of a given level within a wide frequency band. Due to comp)
m.,chanical reactions from the spemmen and its ﬁxtures this test requlres particular care in|i

The basic requirements for the random vibration test, wide band are given in IEC Publication

specified.

It is strongly recommended that all users read IEC Publica

Mounting and control

General

"The specimen shall be mechanically connected to the vibrator either directly or by means

jon

an

Object
- [To dete of
random vibration.

ice
b .0 is
to ess and/or degradation in specified performance and to use this
in| the relevant specification to decide whether a specimen is accept-
a

of

a fixture as specified below. Mounting fixtures shall be such as to enable the specimen tobe vibrated
along the various axes specified for conditioning.
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Montage des composants

3.2

Si le composant est pourvu d’un dispositif de fixation spécifique, il doit &tre monté & 1’aide
de ce dispositif de la maniére prescrite par la spécification particuliére et tout dispositif de bridage
supplémentaire créant des contraintes devrait étre évité.

Si le composant n’est pas pourvu de dispositif de fixation spécifique, il sera monté de telle sorte
que I’épreuve charge dynamiquement & la fois le corps et les sorties, ou les sortles seulement,
suivant ce que prescrit la spécification particuliére.

Sauf spécification contraire, les composants destinés 4 étre montés par leurs sorties doivent &tre
fixés par ces sorties 4 6 &= 1 mm de leurs corps. Les connexions extérieures nécessaires pour 1’exécu-
tion des mesures et I’alimentation des composants ne devraient ajouter 3 ’ensemble qu’un mini-

’ :
8.3 Montage des matériels

Le matériel doit €tre assujetti au plateau de la machine vibrante pa wifs normaux
de fixation ou comme prescrit par la spécification particulig de bridage
supplémentaire est & éviter. Tout organe de liaison a tuyau, etc.)
devrait étre disposé de telle sorte qu’il n’impose pa qu’il ne le
ferait lorsque le matériel est en service. '

Le matériel prévu pour étre utilisé avec amortisseiry brations doit & ¢ sur pes amortis-

34

par des mesures fajtes aux points de référence
et aux points de Ole liés aux iofh du spécimen.

Dans le c In 9x g petits spécimens montés sur un seul support, lds points de
référe ' jde fixation
des s@ essus de la
limite supé

pport ou la
bartie de la
bris comme

4.2

FPoint de controle

Un point de controle est normalement un point de fixation. Il doit étre aussi prés que possible
du point de fixation et, en tout cas, lui étre rigidement lié.

S’il y a quatre ou moins de quatre points de fixation, chacun d’eux devra é&tre utilisé comme
point de contrdle. S’il y a plus de quatre points de fixation, quatre d’entre eux, représentatifs et
définis par la spéciﬁcation particuliére serviront de points de contréle.

Note. — Pour les spécimens grands et complexes, il importe que les pomts de contrdle soient définis dans la spécifi-
cation particuliére.
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3.2

33

34

3.4.1

3.4.2

Mounting of components

If the component is provided with specific means of mounting, these shall be used as prescribevd
by the relevant specification and any restraining straps should be avoided.

The mounting of components not provided with specific means of mounting shall be such that
the conditioning should dynamically load the body and/or its terminations, as prescribed in the
relevant specification.

Unless otherwise specified, components intended for mounting by their leads shall have their
leads clamped at 6 + 1 mm from the body. External connections necessary for measuring and
supply purposes should add the minimum restraint and mass.

Mounting of equipment

Equipment shall be fastened to the vibrator table by its normal means\of attas ; thted
1 the relevant specification. Any additional stays or straps sho : ided. "2 ci'ons
b the equipment (such as cables, pipes, etc.) should be so 7 ore

[l

hen

tain
chses, at control pomts all\rela he specimen. Measurements at the control
poi .

In the case of a large imens mounted on one fixture, the reference and/or
the control p@ 3 re-
spnance mode of't
H

wble
aj en is normally fastened in service. If a part of the real mounting strucfure '

—to

S ¢, the fixing points shall be taken as those of the mounting structure and |not

Q

f the specimen.

Control point

A control point is normally a fixing point. It shall be as close as possible to the fixing point and
in any case shall be rigidly connected to the fixing point.

If a fictitious reference point is specified, and four or less fixing points exist, each shall be used
as a control point. If more than four fixing points exist, four representative ones shall be defined

' in the relevant specification, these to be used as control points.

Note. — For large and/or complex specimens, it is important that the control pomts are defined in the relevant
specification.
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3.4.3 Point de référence

%W gz /HZ m/52 g
< 48 (< 0,05) 98 1,0)
4,8-19,2 (0,05-0,2) 14,7 1,5
> 19,2 0,2 19,6 2,0

Le point de référence est le point unique d’otl le signal de référence est obtenu pour s’assurer
de la satisfaction aux exigences de P’essai; il est considéré comme représentant le mouvement du
spécimen. Ce peut &tre un point de contréle ou un point fictif créé par un traitement manuel ou
automatique des signaux provenant des points de contréle.

Si I’on utilise un point fictif, le spectre du signal de référence est défini comme étant la moyenne
arithmétique, pour chaque fréquence, des valeurs de la D.S.A. des signaux provenant de tous les
points de contrdle. Dans ce cas, la valeur efficace totale du signal de référence est équivalente a
la valeur moyenne quadratique de la valeur efficace des signaux provenant des points de contrdle.

La spécification particuliére doit indiquer le point & utiliser, ou comment il doit &tre choisi.

Lt ann i v cle o o g ~ . PP S £

Si la spécification particuliére demande une recherche de~xé arices données
dans ’essai de vibrations sinusoidales dans la Publication ysais—Essai Fc,

Vibrations sinusoidales, sont applicables durant les pHase ? hl décrites

ci-dessous.

Amplitude sinusoidale

liser pour
1 I). Cette

Sauf indication contraire de

tude sinusoidale sgra.appliquée au po

QT
Q N v Amplitude sinusoidale
1veau Spectiie (valeurs de créte)

4.2

Exécution de la recherche de résonances

On exécute en régime sinusoidal un balayage complet (aller et retour) de la gamme de fréquence
pour les recherches initiale et finale de résonances.

Pendant les recherches, on examinera le spécimen pour déterminer les fréquences auxquelles:

— un mauvais fonctionnement ou une altération des propriétés du spécimen se produisent du fait
des vibrations;

— des résonances mécaniques apparaissent.
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3.4.3 Reference point

The reference point is the single point from which the reference signal is obtained to confirm
the test requirements and is taken to represent the motion of the specimen. It may be a control
point or a fictitious point created by manual or automatic processing of the signals from the control

points.
If a fictitious point is used, the spectrum of the reference signal is defined as the arithmetic mean

at each frequency of the A.S.D. values of the signals from all control points. In this case, the total
r.m.s. value of the reference signal is equivalent to the root mean square of the r.m.s. value of the

signals from the control points.

The relevant specification shall state the point to be used or how it should be chosen. It is recom-
ended that for large and/or complex specimens a fictitious point is used.

4, Resonance searches

idal

If the relevant specification calls for resonance searches, the tolerante
pply

vibration test in IEC Publication 68-2-6: Tests—Test Fc: Vil
during the following sinusoidal test phase.

4,1  Sinusoidal amplitude

Unless otherwise stated in the relevant spec ication; the i id3 i d| for
r¢sonance searches is determined by 1 3¢ ; ghall
e applied at the reference point.

O"

this
sinusoidal amplitude shall.be applied a

i ] S'inusoidal‘ amplitude
< IRy (peak values)

m/s2 2/Hz m/s? g
<y (< 0,09 9.8 1.0)
8192 | (0.050.2) 14.7 (1.5)
>192 | (>02 19.6 2.0)

4.2  Resonance search procedure

A complete sinusoidal sweep (up and down) of the frequency range shall be carried out for both
the initial and final resonance searches.

During the searches, the specimen shall be examined in order to determine frequencies at which:

— specimen malfunctioning and/or deterioration of performance are exhibited which are dependent
on vibration;

— mechanical resonances occur,
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Le balayage peut étre interrompu pour examiner plus soigneusement les effets et déterminer
exactement les fréquences.

Pendant la recherche initiale de résonances, tous les niveaux et fréquences auxquels ces effets
apparaissent doivent &tre notés en vue de les comparer & ceux qui seront trouvés lors de la recherche
finale de résonances. La spécification particuliére doit préciser ’action i entreprendre s’il apparait
un changement quelconque de la fréquence de résonance.

S’il y a lieu, on fera fonctionner le spécimen pendant la recherche de résonances. S’il n’est pas
possible d’évaluer le comportement mécanique du spécimen sous 1’effet des vibrations parce qu’il
est en fonctionnement, on fera un essai supplémentaire de recherche de résonances, le spécimen
n’étant pas mis en fonctionnement.

Les dispositions prises pour détecter effet produit sur les parties internes du spécimen ne doivent

5.1

5.3

pas modifier de maniére appréciable son comportement dynamique globat:

11 peut étre nécessaire de prévoir en fin d’épreuve un certain temps ftre auf spécimen
de se retrouver dans les mémes conditions qu’au début de la rec he initialeNde résonfnces, par
exemple en ce qui concerne la température. '

Exigences sur le mouvement vibratoire

Mouvement fondamental

Le mouvement fondamental aux points deT
stochastique, avec distribution s vistantanées de I’accélérption. Les
points de fixation doivent en ou ir d ) nts sensiblement identiques.

u ci men doit &tre rectiligne et |de nature

Distribution

ration au point de référence doit étre fhormale &
figure 1, page 22: Si ’on utilise un ppint fictif,

ai en vibrations aléatoires, la distribution tombe a P’intérieur de la
eyMa validation n’a besoin d’étre faite que dans des circonstances excep-
mandé que, chaque fois que possible, la forme d’onde d%_l’accé]éra-
eur efficace

.A. et la gamme de fréquence sont donnés dans la spécification pafrticuliére.
. doit étre comme indiqué 2 la figure 2, page 23. Ces quantités déterminent
aleur nominale efficace totale de ’accélération. On peut trouver cette valeur dans les

Les tolérances sur la valeur de la D.S.A. telle qu’elle est donnée par le matériel d’analyse et sur

les valeurs vraies de 'accelération efficace totale sont indiquées dans le tableau IT. Comme on peut
le voir dans ce tableau, la tolérance sur la valeur vraie de 1’accélération efficace totale est plus serrée
que la tolérance sur la valeur indiquée de la D.S.A.

Les mesures d’accélération pour validation du mouvement doivent seulement &tre faites dans la -
direction désirée, au point de référence.

La validation de 1a D.S.A. peut étre faite par toute méthode appropriée aux tolérances données.
Cependant, il est recommandé de choisir la méthode de validation donnée dans I’annexe A.
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5.1

5.2

5.3

-search, e.g. as regards temperature.

— 13 —

The sweep may be interrupted in order to examine the effects more carefully and find the exact
frequencies.

During the initial resonance search, all frequencies and amplitudes at which these effects occur
shall be noted for comparison with those found in the final search. The relevant specification shall
state what action should be taken if any change of resonance frequency occurs.

The specimen should be functioning during the resonance search, if appropriate. Where the
mechanical vibrational characteristics cannot be assessed because the unit is functioning, an ad-
ditional resonance search with the specimen non-functioning shall be carried out.

the dynamic behaviour of the specimen as a whole.

It niay be necessary to provide a period of time after the conditioning
spdcimen to attain the same condition as existed at the beginning

Viljration motion requirements

Basic motion

ic

P |
-3
o
S
2}
o
B
o
g
]
=]
]
=
=2
o
=
Ja
=
aQ
3
e
o
73

nafure with a normal (gaussian) distzibution « ; %) eletati . all

Distribution

The distribution of ing YAS &
ithin the tolerance band given i Fi . iti int i ) istributi¢n

Note. — For mos (
need only ‘
acceleratiory w4

the signal are'x

W,

ot

ibn

of

1l
e

of the acceleration. This value can be found in Tables I1la) and II15).

The tolerances on the indicated values of the A.S.D. as read from the analysing equipmept
and the true total r.m.s. acceleration values are given in Table II. As seen from the table, the toler-
ance on the true total r.m.s. value is considerably tighter. than the tolerance on the indicated value
of the A.S.D. '

Acceleration measurements for confirmation of the motion requirements- need-be made only in
the intended direction at the reference point. -

.Confirmation of the A.S.D. tolerances may be performed with any method appropriate to the

“tolerances given.’ However, it is recommended that the conﬁrmatlon method - glven ‘in" Appen-

dix A be used.
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TaBrLEAU IT

Tolérances sur

Paccélération efficace

la DS.A. Tue totale vraie de f; 4 f,

+3dB +2,0dB

Note. — Dans le cas particulier ol un spectre en forme est spécifié, on peut encore utiliser la méthode de valida-
tion donnée dans I’annexe A.

.

'

de 2% de la bande équivalente de bruit obtenue en
par un bruit blanc, il faut en tenir compte en -utilisant
tableau.

tre attaqué
e ‘donne ce

Limitations de déplacement

Tous les vibrateurs ont des {i rer un filtre

passe-haut avant ’amplificateu

Note. — S’il faut réduire 1a D.S.A.
teur, cette réduction sera n

hent du vibra-

Mesures initia

e
fication\parti

ar la spéci-

c-des opérations, y compris la recherche de résonances, sdra exécutée
o et répétée ensuite suivant les autres axes. La méthode de r¢cherche de

rée de cette
agraphe 4.1.

La totalité de I’essai, y compris la mesure de la réponse en fréquence, les recherches de résonances
et ’épreuve, doit étre exécutée sans enlever le spécimen du vibrateur. L’essai est alors entiérement
repris pour chacun des autres axes de vibration. ‘

Avant exécution de I’épreuve en vibrations aléatoires au niveau spécifié, il peut &tre nécessaire
d’effectuer, & plus bas niveau, une excitation préliminaire en vibrations aléatoires du spécimen a
essayer, aux fins d’égalisation et d’analyse préliminaire. Il importe qu’a ce moment le niveau et
la durée d’application soient aussi réduits que possible.
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TaBLE I1

Tolerance limits for

Indicated value True total r.m.s.
of A.S.D. (fitofs)
+3dB 4+ 2.0dB

Note. — In the special case where a shaped spectrum is specified, the confirmation method given in Appendix A
may still be used. .

Tptal r.m.s. acceleration values within the specified frequency range
The required total r.m.s. acceleration values are given in Tables IIJg \ay g r to
confirm these values, a low-pass filter shall be used. This low-pass filter shall have ¥ Jlncy
(3 dB point) at the frequency f;. If the 3 dB bandwidth differs by i ent
npise bandwidth obtained when measuring the output from | input
signal, this should be taken into consideration when using thé ate n.s. values of the tgble.
Displacement limitations
fore
the power amplifier in order to limit th
N , the
Initial measurements
The speciall be ele cifi-
ition.
afit Speci i Dm-
for
When applying sinusoidal vibration for resonance searches, the time should be kept to a minimpim.

The-amplitide-to-be-tsedispiverimSub-clause 41

The complete test sequence, including any resonance searches, and the conditioning, shall be
carried out in one axis without removing the specimen from the vibrator. The complete test sequence
is then repeated in each of the other axes. :

Prior to the application of the random vibration conditioning at the specified level, a preliminary
random excitation of the actual test specimen may be necessary at a lower level for equalization
and preliminary analysis. It is important that, at this time, the level and time of application be
kept to a minimum.
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Lorsqu’on travaille en vibrations aléatoires, les temps de préparation suivants sont alloués:
— & moins de 25% du niveau spécifié: pas de limite de durée;
— entre 25% et 50% du niveau spécifié: 1,5 fois la durée d’épreuve spécifiée;

— entre 50% et 100% du niveau spécifié: 10% de la durée d’épreuve spécifiée.

Il faut noter que ces temps de préparation ne doivent pas venir en déduction de la durée d’épreuve
spécifiée.

Epreuve

Sauf prescription contraire de la spécification particuliére, on doit faire vibrer le spécimen suc-

cessivement suivant trois axes perpendiculaires entre eux et choisis de telles sorte que Ies-défaillances

. ion parti-
érigls doivent
fets sur le

ques sont

contrdlée
aux Illa)

folutidn de lacc®[a lioh instantanée en fonction du temps

afin de valider la D.S.A. Chaque i i deux fois
le temps maximal pris par 1’équipe un échan-
IICS échan-
odifie les

t aprés la
hantillons

la spécifi-

les-indications’du paragraphe 4.2.
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When applying random vibration, the permitted set-up time is as follows:

— less than 25% of the specified level: no time limit;
— between 25% and 50% of the specified level: 1.5 times the specified test time;
— between 50% and 100% of the specified level: 10% of the specified test time.

It should be noted that these set-up times shall not be subtracted from the specified duration of
conditioning.

Conditioning

Unless otherwise stated in the relevant specification, the specimen shall be vibrated in three
mutually perpendicular axes in turn, which should be so chosen that faults are mest likely to_be

rev e
relg In
ord

)i re
required during conditioning and at what stage in the conditioding the

I EY
ranjge shall be measured and controlled. The appropriaté valiey are given in )
ang

N ; a aken during the conditioning
for| d
of time of twice the maximum averaging tifhe of the\an nt
for in. gep durations, samples shall be tak¢n
at 1 1
is made during the endurance y
foll S
are

1

IF resonaneg searches are required, a final resonance search shall be performed as described in

Sub-clause-4.2.
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Probabilité cumulée en %
Cumulative probability in %
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¢ = Valeur efficace totale

Total r.m.s. value

F1G. 1. — Bande de tolérances pour la distribution des valeurs instantanées d’accélération.
Tolerance band for distribution of instantaneous acceleration values.
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D.S.A. i
AS.D.

+6dB 4

+3dB 4

0dB + A_.__ - _
N

—3dB

—6dB 4+

A

Muence (échelle logafithmique)
Frequency (logarithmic dcale)

0016]73
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